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ВВЕДЕНИЕ 

Знание иностранного языка в наши дни является жизненно 

необходимым навыком, позволяющим: познать мировую культуру, 

путешествовать, знакомиться с новыми людьми, учиться за рубежом. 

Иностранный язык открывает возможности для получения престижной 

работы.  

Мультимедиа средства, распространившись в 70ых годах прошлого 

века, прочно укрепились в нашей жизни как помощник, как спутник. С 

момента своего появления в открытом доступе, их сразу начали 

интегрировать в учебный процесс из-за безграничной вариативности и 

удобности использования. Новая учебная действительность подразумевает 

активное использование таких средств в методике преподавания. 

Применительно к учебному процессу, использование таких средств означает 

эффективное и удобное изучение иностранного языка, как для учащихся, так 

и для учителя. 

Актуальность данной работы состоит в глубоком исследовании 

данной темы, как педагогического явления, направленного на эргономичное 

использование ресурса преподавателя и учащегося. 

Объектом работы представлен процесс обучения английскому языку в 

целом 

Предметом дипломной работы являются мультимедиа-средства 

интегрированные в преподавание английского языка. 

Целью настоящей работы является изучение применения мультимедиа 

на практике в СОШ Российской Федерации 

Для достижения поставленной цели необходимо выполнить следующие 

задачи:  

 рассмотреть понятие «лексического навыка»; 

 дать характеристику мультимедиа-средств, обозначить их виды; 

 выявить характерные особенности учащихся старшей возрастной 

группы; 
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 проанализировать УМК «Spotlight» и УМК «Enjoy English» на предмет 

наполненностью мультимедиа-средствами; 

 разработать план урока и внеурочного мероприятия с использованием 

мультимедиа; 

 обозначить методические рекомендации для построения учебного 

процесса с использованием мультимедиа средств. 

Новизна работы заключается в рассмотрении видов мультимедиа не 

распространенных в школах, но реализуемых в ее пределах. 

Практическая значимость данной работы заключается том, что её 

содержимое возможно использовать при планировке учебного процесса в 

рамках обучения в СОШ. 

Работа состоит из двух глав. В первой главе определяется понятие 

лексического навыка, рассматриваются виды мультимедиа, используемые 

при обучении иностранному языку, а также выделяются особенности 

старшего школьного возраста. Вторая глава носит практическо-

аналитический характер, в ней: анализируются популярные в СОШ УМК по 

английскому языку, происходит построение плана урока английского языка с 

упором на мультимедиа-средства, обозначаются методические рекомендации 

для планирования таких уроков.   
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Глава 1. Теоретические формирования лексического навыка на 

старшем этапе обучения в СОШ 

 

1.1 Определение понятия “Лексический навык” 

Обучение иностранному языку неразрывно связано с лексикой и ее 

использованием в различных ситуациях письменного и устного общения. 

Чтобы выделить определение лексического навыка нужно обратиться к 

понятию лексики. 

Лексика, по мнению Э.Г. Азимова – это словарный состав языка, 

являющийся средством выражения мысли и ведущим компонентом общения 

[1]. 

 Использование языка подразумевает владение лексическим навыком, 

который, в свою очередь, является фундаментом и опорой языка как средства 

коммуникации. Лексическим навыком называется способность 

автоматизированно вызывать из памяти лексические единицы в соответствии 

с коммуникативными потребностями. Для лексического навыка характерна 

лексическая оснащенность - лексика и лексический навык неразделимы. [15] 

Лексический навык оперирует единицами или комплексами 

лексических единиц (словами, словосочетаниями, фразами) в ходе 

использования языка. Лексические единицы языка блоками, при 

использовании которых осуществляется речевая деятельность, и поэтому 

составляют один из основных компонентов содержания обучения 

иностранному языку. [25, с. 78] 

Лексический навык по мнению Е.И. Пассова является способностью 

подбирать лексическую единицу так, чтобы она не конфликтовала с другими 

единицами в процессе коммуникации [19, c. 120]. 

В словаре методологических понятий и терминов Э.Г. Азимова. 

лексический навык описан как «автоматизированное действие по выбору 

лексической единицы адекватно замыслу и ее правильному сочетанию с 
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другими единицами в продуктивной речи и автоматизированное восприятие, 

и ассоциирование со значением в рецептивной речи» [2, с. 133] 

Существуют рецептивные и репродуктивные лексические навыки. 

Рецептивный лексический навык — это автоматизированное восприятие 

и понимание лексических единиц в устной и письменной речи [16]: 

1) Идентификация речи, как устной, так и письменной  

2) Соотнесение лексических единиц с идентичным явлением или 

объектом 

3) Языковая догадка [15]. 

Репродуктивный лексический навык – это автоматизированное 

использование лексических единиц в устной и письменной речи [16]: 

1) изъятие из долговременной памяти 

2) выбор соответствующего стиля (официальный/неофициальный) 

3) логичное связывание лексических единиц с другими синтагмами 

В связи с этим разделением в методике преподавания иностранного 

языка возникли споры о целесообранности деления на: речевые и языковые 

лексические навыки. Существует две точки зрения: одни ученые согласны с 

делением, другие же, наоборот, считают чрезмерным разделение, утверждая, 

что все навыки, так или иначе, используются в речевой деятельности.  

Например Р.К. Миньяр-Белоручев утверждает, что разделение 

излишне. По его мнению, лексический навык выполняет только одну 

функцию – вызов лексической единицы из долговременной памяти, вне 

зависимости от вида речевой деятельности. [17 с.106] 

Формирование лексического навыка направлено на решение 

следующих проблем: 

1) семантизация лексической единицы (раскрытие значения слов) 

2) формирование звукового и графического образа слов 

3) проблема с сочетанием слов у учащихся 

4) замена неизвестных слов на подходящее, близкое по значению слово 

5) группировка слов по признаку словообразования 
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Лексический навык формируется в процессе обучения лексической 

стороны иностранного языка и является целью работы над лексикой в школе. 

Невозможно полностью овладеть этим навыком, только его частями. Учащий 

язык склонен забывать редко используемые лексические единицы.  

Отсюда следует, что существует: активный запас (лексических единиц) 

и, соответственно, пассивный запас.  

Активный запасом называются те лексические единицы, которые часто 

используются в речи. Пассивный запас человек может только понимать, но 

не использовать. Пассивный резерв человека в несколько раз превышает 

активный резерв [37, с. 56] Несоответствие объема активных и пассивных 

запасов обусловлено следующей закономерностью: активное и пассивное 

владение языком основано на разных мыслительных процессах. Кроме того, 

количество активного и пассивного лексического материала, используемого в 

процессе обучения иностранному языку, зависит от ряда 

экстралингвистических факторов: уровня подготовки учащихся, их 

способностей и мотивации. 

В процессе использования изученных лексических единиц происходит 

формирование лексического навыка – умения воспроизводить ряд действий, 

например изъятия лексических единиц из долговременной памяти, для того 

чтобы качественно решить коммуникативную задачу [36, с. 120]. 

Таким образом, лексический навык является важнейшим обучения 

лексической стороне речи. Не менее важным компонентом является и 

взаимосвязь лексических навыков с фонетическими и грамматическими 

навыками. В практическом использовании речи видна неразрывность 

фонетики, грамматики и лексики. При использовании лексического навыка, 

мы необратимо сталкиваемся с лексическими единицами. Существуют 

рецептивные и репродуктивные лексические навыки. Рецептивные связаны с 

пониманием языка и его составляющих, а репродуктивные с 

воспроизведением и логической наполненностью на практике.  
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1.2 Виды мультимедиа используемые при обучении иностранному 

языку 

В 70-х годах прошлого века информационные технологии начали 

активно внедряться в систему образования по всему миру. Еще совсем 

недавно компьютерами обладали исключительно передовые отечественные 

школы, а сегодня они имеются даже в самых отдаленных уголках нашей 

страны. Для нас стало абсолютно обыденным понятие «мультимедиа». 

Огромное количество возможностей для преподавания как иностранного 

языка, так и других дисциплин открыли для нас компьютеры с поддержкой 

аудио и видео. 

Понятие «мультимедиа» (от лат. multum – много и англ. medium – 

средство, среда) имеет большое количество трактовок в научном обиходе. 

Например, словарь профессионального образования дает определение 

мультимедиа как информационной технологии, объединяющей в одном 

программном продукте разнообразные виды информационных ресурсов: 

тексты, иллюстрации, аудио и видеоинформацию [27, С. 201].  

Энциклопедия техники определяет мультимедиа как компьютерную 

технологию, которая обеспечивает соединение нескольких видов связанной 

между собой информации (текст, звук, анимация, видео и т.п) в единый блок, 

а также носитель такой информации [11]. 

Один из важнейших авторов в сфере мультимедийных технологий И. 

Вернер указывает, что мультимедиа-средства открывают принципиально 

новый уровень взаимодействия между компьютером и человеком, а также 

человеком и человеком с использованием компьютера. [9] 

Также существует понятие мультимедиа как следующей стадии 

устаревших, печатных средств массовой информации (газет, буклетов), 

радио, телевидения. Например, Интернет является таковой мультимедийной 

компьютерной системой.  

Следовательно, можно сделать вывод, что современное научное 

сообщество рассматривает мультимедиа как компьютерную технологию, 
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используемую для оперирования цифровыми данными – музыкой, видео, 

текстами, изображениями и т.д.  Такое толкование позволяет нам определить 

два значения понятия «мультимедиа»: 

1. Комплекс средств, которые в своей массе позволяют пользователю 

создавать и воспроизводить цифровой ресурс (продукт), 

объединяющий в себе два вида информации: статическую (текст, 

изображения) и динамическую (видео, анимация, аудио).  

2. Физический носитель и воспроизводитель цифровой информации 

(HDD, проектор, CD-RW). 

 Мультимедийное направление одно из самых быстроразвивающихся в 

сфере информационных технологий, используемых в учебном процессе. 

Мультимедийные обучающие технологии – это совокупность 

технологических обучающих средств (ТСО) и дидактических средств 

обучения (ДСО). Технологические средства обеспечивают работу с 

информацией (изображение и звук), по итогу которой она из аналоговой, т.е. 

непрерывной превращается в цифровую (дискретную) форму для 

последующей обработки и хранения, а также обратное преобразование для 

адекватного восприятия человеком [12]. 

Условно мультимедиа может быть классифицировано как линейное и 

нелинейное. 

1. Линейный способ представления, которым может являться, например 

кинофильм, характеризован неспособностью объекта взаимодействия 

повлиять на вывод  

2. Нелинейный способ (интерактивный) позволяет человеку повлиять на 

вывод информации, взаимодействия с ним при помощи различных 

технологических устройств. Эта категория наибольшим образом 

предоставлена в сфере компьютерных игр. Такой способ иногда 

называют «гипермедиа».   
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Существует понятие «Мультимедийное обучение» – это общепринятое 

цназвание когнитивной теории мультимедийного обучения разработанной 

Р.Э.Мейером [38]. 

Теория мультимедийного обучения основана на нескольких принципах 

[39]: 

1) Принцип модальности – при обучении посредством мультимедиа-

средств мозг должен обрабатывать два вида информации: звуковую и 

визуальную. Вербальная информация запоминается лучше, если 

сопровождена визуальной составляющей [40]. Этот принцип часто 

реализован в презентациях PowerPoint, в которых маркированный текст 

сопровождается изображениями. 

Это помогает учащимся: 

 фокусировать внимание; 

 понимать и усваивать сопровождамый материал [36]. 

2) Принцип избыточности – гласит, что лучше избегать лишнего 

материала (например в случае использования повествования, анимации и 

текста. Текст в данном случае окажется мешающим обучению фактором), 

потому что при перегрузке информацией происходит ухудшение 

запоминания информации. Это частный случай теории когнитивной нагрузки 

Джона Свеллера [36]. 

В настоящее время в российских школах широко распространены[24]:  

 средства для записи и воспроизведения звука (магнитофоны, CD-

проигрыватели, ноутбуки); 

 системы и средства телевидения; 

 проекционные и оптические мультимедиа-средства (фотоаппараты, 

проекторы); 

 копировальные и полиграфические средства (принтеры, ксероксы); 

 компьютерные средства (компьютеры, ноутбуки). 

Очень выгодно среди прочих мультимедиа выделяется компьютер.  В 

наши дни, он часто используется в процессе самостоятельной работы 
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учеников, в целях восполнения упущенного или забытого материала. 

Компьютер может использоваться в процессе выполнения заданий, 

связанных с написанием большого объема текстов. Компьютер в данном 

случае становится инструментом технической и информационной 

поддержки.  [13, с.19]. 

Использование компьютера возможно в различных языковых сферах. 

При обучении грамматике: 

 формирование рецептивных грамматических навыков в отношении 

чтения и аудирования; 

 формирование продуктивных грамматических навыков в отношении 

письменной речи; 

 для контроля формирования грамматических навыков, при помощи 

специализированных программ или тестов, подготовленных учителем; 

 использование компьютера в целях получения информационной 

справки. 

При обучении лексике: 

 формирование рецептивных лексических навыков в отношении чтения 

и аудирования; 

 формирование продуктивных лексических навыков в отношении 

письменной речи; 

 для контроля формирования грамматических навыков, при помощи 

специализированных визуализированных программ, с использованием 

принципа наглядности [33, с.265]; 

 расширение активного и пассивного запасов учеников. 

При обучении чтению: 

 улучшение распознавания звукобуквенных соответствий; 

 повышение уровня техники чтения вслух; 
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 совершенствование техники чтения за счет возможности применения 

таких приемов, как варьирование поля восприятия и темпа 

предъявления текста, изменения его расположения и т.д; 

 закрепление рецептивных грамматических и лексических навыков 

чтения текста; 

 обучение анализам текста, его видам; 

 возможность самостоятельного преодоления предполагаемых 

языковых трудностей; 

 предоставление экстралингвистической информации (использование 

словарей, энциклопедий) и справочной поддержки; 

 контроль за правильностью чтения и понимания текста. 

При обучении говорению: 

 формирование фонетической стороны речи; 

 работа в парах или небольших группах с использованием различных 

ролевых программ. 

При обучении переводу текста: 

 облегченное формирование навыков перевода, как лексических, так и 

грамматических; 

 контроль правильности перевода учащегося; 

 использование специализированных редакторов и систем машинного 

перевода с целью овладевания умением редактирования текста; 

 получение справочной поддержки (применение словарей, глоссариев, 

систем подбора синонимов и антонимов) [3, С.47]. 

Стоит отметить, что использование мультимедиа-средств на занятиях 

иностранному языку предполагает высокие требования к системному 

наполнению компьютера: объему доступной памяти, скорости дисковода для 

CD или DVD, звуковоспроизводящему оборудованию [6]. 

Таким образом, суммируя вышесказанное, можно утверждать, что 

мультимедиа-средства являются неотъемлемой частью обучения ИЯ и других 
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дисциплин. Их использование обеспечивает улучшенное восприятие 

материала, вследствии чего он лучше усваивается учениками. Учитель может 

как изредка обращаться к таким средствам, так и полностью строить на них 

план урока. Мультимедиа сильно облегчает процесс как для учеников, так и 

для учителей. 
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1.3 Особенности старшего школьного возраста 

Старший школьный возраст – это финальный период перед физической 

зрелостью и концом полового созревания ребенка. Старшеклассник готов к 

максимальным сложностям, которые предоставляет учебное учреждение. В 

старших классах происходит резкое расширение круга интересов учащихся, 

для них становится характерно разделение: одни имеют равномерно 

распределенные интересы, другие же, напротив, направляют все усилия в 

одну область.  

Данное различие является разницей в характере мотивов ученика. 

Старшеклассники в большинстве своем уже понимают, какими хотят видеть 

себя в будущем, их мотивы определены. Их поступки все чаще 

характеризуются целеполаганием. Появляется желание улучшить знания в 

какой-то выбранной области, самообучаться [12]. 

Чувство близости взрослой жизни  создает совершенно новые условия 

развития у старших школьников. Все чаще выбранная профессия формирует 

интересы в учебе, а не наоборот, как у учеников средней школы. [8]. 

Старшеклассники смотрят в будущее, это будущее определяет их поведение 

во время учебы и в повседневной жизни.   

Старших школьников больше не устраивает просто сухой ответ на 

вопрос, им важен путь, ведущий к этому заключению. По сравнению с 

подростком, старшеклассник хочет составить мнение из различных 

источников, точек зрения; хочет прийти к умозаключению своими силами. С 

большим задором вступают в конфронтацию и упорно защищают свою 

позицию и интересы [29]. 

Это период, когда молодой человек продолжает рефлексию на тему 

отношений с семьей и с близкими по духу ровесниками.  Он продолжает 

совершенствоваться в созидании своей личности и в средствах общения, как 

с собой, так и со сверстниками. [18] Высокий уровень самосознания 

приводит к саморазвитию, в данном возрасте подростки нуждаются в 
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возможности обдумывать поступающую информацию самостоятельно, чтобы 

понять как стать лучше в том или ином деле. 

Самовоспитание у старших школьников не проходит без трудностей и 

проблем. Некоторые из которых: 

 отрицательное отношение к советам учителей и старших в целом, 

чрезмерное стремление к самостоятельности; 

 игнорирование оценки собственных действий от учителей и старших, 

безразличие. Тенденция к самостоятельности; 

 идеализирование крупных событий, но безразличие к менее важным; 

 резкость в речи и действиях, проявления импульсивности с 

одновременным формированием стойкости и самообладания. 

Преувеличение собственных неудач и проблем [13]; 

 острая нужда быть признанным взрослыми равным. 

Очень ярко эти проблемные моменты видны в конфликтной ситуации, 

например в споре. Старшеклассник стремится распространить результат 

своей умственной деятельности так сильно, что нередко ведет себя грубо. 

Однако желание спорить не всегда деструктивно – наоборот, учащиеся 

старших классов принимают участие в вечерах вопросов и ответов, 

стремится к истине всеми методами.  

Старшеклассник, чувствуя приближающееся взросление, стремится 

общаться со старшими, хоть и часто попадает с ними в конфликтные 

ситуации. Это влечение объяснено тем, что жизненные трудности, с 

которыми сталкивается юноша, не всегда могут быть решены в кругу 

сверстников. 

Время ранней юности – это время укрепления жизненных ценностей, 

развитие воли, настойчивости, инициативности. Становится осознанным 

контроль жестикуляции и движений, из-за чего старшеклассники кажутся 

более серьезными и строгими, чем учащиеся средних классов.  

Таким образом, можно с уверенностью сказать, что особенностями 

старшей возрастной группы школьников являются: 
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 преобладающее чувство внешней и внутренней свободы; 

 идеализм, как эстетический, так и этический; 

 творческое восприятие реальности; 

 стремление к созиданию и познаванию реальности; 

 доверчивость; 

 стремление стать лучше во всех аспектах собственной жизни. 

Учителям в это время необходимо понимать чувственно-

эмоциональное состояние учащихся, в силу его нестабильности, и 

своевременно поддерживать тех, кто отличается повышенной 

чувствительностью и нестабильностью.  
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ВЫВОДЫ ПО ГЛАВЕ 1 

1. Сформированный лексический навык предполагает умение 

употреблять слово в соответствии с лексическим контентом, стилистической 

окраской и нормами этикета. Наблюдаются различные точки зрения на 

данный вопрос, однако никто из исследователей не сомневается в его 

важности. На формирование лексического навыка должно быть направлено 

основное внимание любого учителя, так как важность навыка является очень 

существенной.   

2. Существуют разные, в основе своей технические, определения 

«мультимедиа». Разногласий между учеными в этой сфере не наблюдается. 

Существует огромное количество мультимедиа-средств, используемых в 

методике преподавания иностранного языка. Появление средств 

мультимедиа сильно упростило процесс как преподавания, так и изучения 

различных дисциплин. Учитель может как изредка обращаться к таким 

средствам, так и полностью строить на них план урока.  

3. Старший школьный возраст является переходным этапом от 

подростка к юноше. Этот этап взросления, как и другие, имеет свои 

особенности: стремление к достижению цели, преобладание творческого 

мышления, доверчивость. Существуют и проблемные моменты, такие как: 

идеализм, игнорирование оценки собственных действий от учителей и 

взрослых и т.д. Учителям в этот период нужно внимательнее относиться к 

ученикам с девиантным поведением, поскольку дети в этот жизненный 

период все еще чувствительны.  
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Глава 2. Практические аспекты использования возможностей 

мультимедиа на учащихся старших классов 

 

2.1 Анализ использования мультимедиа в учебниках английского 

языка 

Эффективное обучение английскому языку во многом зависит от 

выбранного учебно-методического комплекса. На данный момент 

существует огромное количество УМК по английскому языку. 

Учебно-методический комплекс (УМК) по версии Педагогического 

словаря – это набор материалов, обеспечивающих методическое 

сопровождение всего цикла обучения по предмету или его большому 

разделу. Содержит программу, список литературы, учебные тексты на 

бумажных и (или) электронных носителях, задания, методические указания, 

контрольно-оценочные материалы. Предназначен как для учителей, так и для 

учащихся. [21]   

Для этого анализа мы будем использовать учебники, рекомендованные 

Минобрнауки, которые соответствуют требованиям Федерального 

государственного стандарта по английскому языку для старшей школы, 

данные учебники: 

 Spotlight 10, 11 класс. Авторы: Е. Ваулина, Д. Дули, В. Эванс, О. 

Подоляко. 

 Enjoy English 10, 11. Авторы: М.З. Биболетова, Е.Е. Бабушис, Н.Д. 

Снежко. 

Мы рассмотрим набор УМК полностью, с особым вниманием к 

использованию средств мультимедиа в каждом отдельно взятом отделе, 

главе. Следует заранее отметитить, что анализировать один и тот же УМК, но 

10 и 11 класса, не имеет смысла, так как состав УМК одинаковый в как в 10 

так и в 11, так что мы остановимся на 11 классе. Мы будем изучать УМК 11 

класса из-за его сложности и элементов подготовки к Единому 

Государственному Экзамену.  
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Будет проанализировано: 

1) Количество упражнений задействующих мультимедиа. 

2) Какие были задействованы мультимедиа. 

2.1) Если аудио-средства то, записано одним диктором, или разными. 

Важно помнить о том, что ученикам необходимо слушать тексты, 

зачитанные разными голосами, и с разным произношением, так как одна из 

целей аудирования - предотвратить сложности в восприятии речи в будущем 

[32]   

3) Полный состав УМК 

1) Spotlight 11 класс. Авторы: Е. Ваулина, Д. Дули, В. Эванс, О. 

Подоляко 

Spotlight 11, как его описывают сами авторы, это курс английского 

языка, основанный на Общеевропейском стандарте и предназначенный для 

студентов уровня B2.  

Состав УМК Spotlight 11: 

 Student’s Book – основной элемент УМК, используемый учеником. 

Разделен на модули; 

 Workbook – элемент УМК, содержащий в себе задания; 

 My language portfolio – содержит материалы, которые можно 

использовать 

в различных тактильных задачах на протяжении всего курса; 

 The Teacher’s Book – элемент УМК, содержащий заметки для учителя; 

 Class Audio CDs – CD-Диск для совместного прослушивания в классе, 

содержащий записанные материалы; 

 Student’s Audio CD – CD-Диск для индивидуального прослушивания 

дома, содержащий записанные диалоги и основные тексты из Student’s 

Book. 

Мультимедийными средствами здесь являются Class Audio CDs и 

Student’s Audio CD, представляя собой носители информации в виде CD-

накопителя. 
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Рассмотрим поближе Student’s Book (в дальнейшем учебник).  

 

Рисунок 2.1 – Содержание учебника Spotlight 11 

Каждый модуль содержит в себе разделы, отвечающие за отдельно 

взятый аспект языка:  

1. Reading skills 

2. Listening & Speaking Skills 

3. Grammar in Use 

4. Literature 

5. Writing Skills 
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Как пример, возьмем модуль 3 «Responsibility», один раздел в Spotlight, 

как правило, занимает один «разворот» т.е. две смежные страницы. 

 

Рисунок 2.2 – раздел Reading Skills учебника Spotlight 11 

В первом же задании мы можем заметить значок «наушников», что 

говорит нам о возможности прослушать с использованием мультимедиа-

средств. Однако в этом разделе они используются только один раз, для 
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прослушивания текста, с опорой на который проходит весь урок [26]. 

 

Рисунок 2.3 – раздел Listening & Speaking Skills учебника Spotlight 11 

Раздел, направленный на говорение и аудирование, подкреплен 

большим количеством заданий, подразумевающих использование аудио-

средств. Однако из четырех заданий с «наушниками», два задания, скорее 

всего, не будут прослушаны.  

Рассмотрим поближе задание 5 «Use a dictionary to help you choose 

the correct verbs. Listen and check». В данном случае с помощью аудио 

осуществляется проверка задания, а не его выполнение. В большинстве 

случаев учитель просто скажет правильный вариант сам, здесь 

использование мультимедиа излишне – есть учитель. 

Практически аналогичная ситуация в задании 11 «Listen to and repeat 

the sentences expressing otrage/disgust. What might the other speaker have 

said?». В данном задании необходимо фонетически правильно повторить 

предложения. Ученики могут повторить их за учителем, который 
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прочитает эти фразы вслух. В данном случае это будет гораздо удобнее, 

чем прослушивание аудиодорожки, т.к. учитель может акцентировать 

внимание на проблемных, сложнопроизносимых предложениях. В случае 

использования аудио-средств, ввиду отсутствия видимого на стандартном 

проигрывателе Windows сегрегирования отдельных заданий, и 

невозможности увидеть их на «аудио-дорожке» в самой программе, 

прослушивание займет больше времени [42]. 

 

Рисунок 2.4 – раздел Grammar in Use учебника Spotlight 11 

Раздел полностью посвящен грамматике. Текст, который можно 

было бы прослушать, используется строго для обучения грамматике, в 

данном случае нет нужды его «понять». В задании 1 «Read the text and find 

all the –ing and infinitive forms», хоть и нужно прочитать текст, но только с 

целью поиска ing-конструкций.  
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Рисунок 2.5 – раздел Literature учебника Spotlight 11 

В данном разделе аудио использовано для представления большого 

отрывка из «Great Expectations» Чарльза Дикенса. Весь урок посвящен 

работе с данным отрывком и прослушивание текста, в данном случае, 

одна из важнейших его частей.  
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Рисунок 2.6 – раздел Writing Skills учебника Spotlight 11 

 

Раздел «Writing Skills» предполагает использование аудио, 

аналогично с другими разделами, при работе с крупными текстами 

(Задание 4).  

Таким образом, мы полностью рассмотрели модуль 3 учебника 

Spotlight 11 и можем сделать следующие выводы по использованию 

мультимедиа-средств: 

1) Количество упражнений задействующих мультимедиа – 7  

2) Какие были задействованы мультимедиа: прослушивание при 

помощи CD-диска из комплекта УМК 

2.1) Аудиозаписи записаны разными голосами 

3) Полный состав мультимедиа средств из УМК – 2 CD-диска (для 

учителя и учащегося) 
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2) Enjoy English 11. Авторы: М.З. Биболетова, Е.Е. Бабушис, Н.Д. 

Снежко. 

Enjoy English 11, по словам авторов - это учебник английского языка 

для старших классов (базовый уровень) общеобразовательных 

учреждений РФ, в которых обучение языку начинается со второго класса. 

Учебник рекомендован Министерством образования и науки Российской 

Федерации. 

Состав УМК Enjoy English 11: 

 Student’s Book – основной элемент УМК, используемый учеником. 

Разделен на части, которые, в свою очередь, поделены на секции; 

 Workbook – элемент УМК, содержащий в себе задания; 

 The Teacher’s Book – элемент УМК, содержащий заметки для учителя; 

 Аудиоприложение к учебнику. 

 

Рисунок 2.7 – Условные изображения в учебнике Enjoy English 11 

В отличие от «Spotlight 11», в «Enjoy English 11» есть не только 

задания с использованием аудио-средств, но и задания, которые 

предполагают работу с ресурсами сети Интернет. 

Рассмотрим поближе Student’s Book (в дальнейшем учебник).  
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Рисунок 2.8 – Содержание учебника Enjoy English 11 

Каждая часть содержит в себе секции, в которых сохраняется 

нумерация заданий от одной секции к другой. (Например, Section 1 «World 

languages: local or global?» заканчивается на задании 41, а «Living in global 

village» начинается с задания 42) 

Для исследования мы возьмем только секцию 1, часть 1, так как она 

занимает примерный объем модуля «Spotlight 11»   
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Рисунок 2.9 – стр.8 и стр.9 учебника Enjoy English 11 

Примечательно то, что задание с использованием аудио-средств для 

прослушивания поэмы (задание 4) следует после задания прочитать текст. В 

данном случае авторы учебника придерживаются основ работы с текстом. 

Задание 3 звучит так «Read the poem. Choose the phrase which best summarises 

its meaning». Ученик в данном случае проходит дотекстовый и 

послетекстовый этапы работы с текстом [28]. 
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Рисунок 2.10 – стр.10 и стр.11 учебника Enjoy English 11 

На данном «развороте» задание 9 использует аудио-средства в паре с 

Workbook. Задание не может быть выполнено без их использования. 

На страницах 12 – 15 использование мультимедиа-средств не 

обнаружено, несмотря на присутствие большого объема лексического 

материала и логичное удобство их использования 
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Рисунок 2.11 – стр.16 и стр.17 учебника Enjoy English 11 

Так же отсутствует применение аудио, но задание 33 («Write to an 

internet forum expressing your opinion on the question: Would you like to be 

taught a simplified version of English?») выполняется при помощи сети 

Интернет. Сразу хочется отметить, что не указан сайт интернет ресурса 

(форума). Так же возникает вопрос: как контролировать это задание 

учителю?. Упражнение, скорее всего, не будет выполняться так, как оно 

условлено. Учителю, в данном случае, будет гораздо удобнее попросить 

учеников выполнить задание письменно в тетради. 
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Рисунок 2.12 – стр.18 и стр.19 учебника Enjoy English 11 

На этих страницах 3 задания используют аудио-средства. Однако 

следует отметить, что задание 37 («Listen to the recording once again and fill in 

the rest columns of the table in your Workbook») является продолжением 

задания 36 «b».  

Таким образом, мы полностью рассмотрели 1 секцию 1 части учебника 

Enjoy English 11 и можем сделать следующие выводы по использованию 

мультимедиа-средств: 

1) Количество упражнений задействующих мультимедиа – 4 (Не 

считая задание, которое является продолжением предыдущего, но 

вынесено отдельно)  

2) Были задействованы мультимедиа: прослушивание при помощи 

CD-диска из комплекта УМК, работа с глобальной сетью Интернет 

2.1) Аудиозаписи записаны разными голосами 
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3) Полный состав мультимедиа средств из УМК – 1 CD-диск для 

работы в классе 

Мною было посчитано точное количество заданий использующих 

интернет ресурс и представлено в приложении А. 

Мною было проанализировано 2 УМК для уроков английского языка в 

СОШ. Оба учебника не используют аудиовизуальные средства, однако в 

Student’s book Enjoy English 11 используется сеть Интернет, но не всегда 

корректно и удобно для учителя и учащихся. Spotlight 11 гораздо более 

активно использует аудио-средства каждый крупный текст сопровожден 

аудио-компонентом, в УМК присутствует CD для самостоятельного 

прослушивания текстов дома. Таким образом, можно сделать вывод, что 

популярные учебники, используемые в СОШ Российской Федерации, хоть и 

используют мультимедиа-средства, но не раскрывают их в полной мере. 

 

2.2 Разработка уроков и внеклассной работы с применением 

мультимедийных средств 

 

Существует множество видов мультимедиа-средств, но, как показывает 

практика, компьютер, обладающий огромным функционалом, подходит для 

учебного процесса больше всего. С его помощью учащиеся могут: 

1. ввести новую информацию с помощью клавиатуры, либо использовать 

уже готовую информацию на различных накопителях 

2. применять, в случае необходимости, системы машинного перевода 

3. получать доступ к информации на иностранном языке 

4. работать с различными интерактивными программами 

5. систематизировать полученную информацию, при помощи таблиц, 

графиков. Подготавливать презентации и доклады. 

В предыдущем параграфе были рассмотрены учебники, 

рекомендованные Министерством Образования Российской Федерации и 
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используемые во многих МБОУ СОШ по всей России, не использующие 

всего потенциала мультимедийного обучения. 

Мною был сделан вывод, что данные УМК не в полной мере реализуют 

возможности, предоставляемые мультимедиа. Мы разработаем урок для 11 

класса, с использованием самых распространенных средств в российских 

школах: стационарного компьютера и проектора или интерактивной доски. В 

наши дни существует множество, по моему мнению, интересных 

педагогических решений, связанных с мультимедиа-средствами, но 

недостаточно распространенных или реализованных. 

1) Урок для учащихся 11 класса.  

Тема: «Revision of tenses» 

Цель урока: проверка усвоения системы времен английского языка. 

Систематизирование полученных ранее знаний.  

Задачи урока: 

1. Актуализирование полученных знаний 

2. Закрепление грамматических структур 

3. Применение усвоенного материала на практике 

4. Подведение итогов занятия, рефлексия.  

Оснащение урока: компьютер, интерактивная доска (возможно 

использование компьютера с подключенным проектором), несколько копий 

раздаточного материала для учеников со слабым зрением. 

Ход урока: 

1) Организационно-мотивационный этап. 

Учитель: Hello dear students. How are you? I’m glad to see you. What is 

the weather like today? 

Ученик: Today is... (sunny, cloudy, rainy, it’s freezing etc.) 

Учитель: Today we’re going to revise our favourite theme – tenses. I will 

test your knowledge in practice. The interactive whiteboard will help us with this. 

Are you ready?  

Ученики: Yes we are! 
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2) Основной этап. 

На интерактивную доску выводится интерактивная презентация. 

 

Рисунок 2.13 – начальная страница презентации  

Учителю важно давать ученикам самим выбирать пути прохождения 

задачи. Например, на выбор спрашивая ученика, какое из времен рассмотреть 

следующим. 

Учитель: ... (name of a student), would you kindly help us to choose? 

Допустим учащийся выбрал Past Simple. Он подходит к интерактивной 

доске и выбирает на слайде «Tenses» «Past» и на следующем появившимся 

слайде «Simple», так возможно сделать с каждым из времен. 
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Рисунок 2.14 – вкладка Past Tense в презентации  

В открывшемся окне мы видим: 

Время Past Simple используется для обозначения действия, которое 

произошло в определенное время в прошлом и время совершения которого 

уже истекло. 

Образование: V-ed, V2 (I played) 

Раскройте скобки употребляя глаголы в Past Simple. 

1. I (to get) up, (to switch) on the lights and (to brush) my teeth. 

2. I (to have) dinner at seven o’clock. 

3. They (to play)guitar at the mail. 

4. My mother (not / to like) meat. 

5. I (to have) meal at about 5 o’clock 

Слайд состоит из двух частей: из теоретической части и практического 

задания. Это совмещение повторения материала и практической части. Если 

ученик забыл, например, образование того или иного времени, он всегда 

может подсмотреть и понять, как выполнить задачу. 

3) Завершающая часть 
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Преподаватель нажимает на «точку» в правом верхнем углу начальной 

страницы презентации и картинка переключается на слайд «поздравлениями» 

и благодарностью за проделанную работу. 

Учитель: Congratulations everyone! You did it! Today we revised all the 

tenses and became better at essential grammar. Good bye! 

При наличии подключенной клавиатуры можно выполнять задания на 

самой доске в режиме редактирования презентации. Важно не забывать 

переключаться назад на режим просмотра, так как ссылки на слайды могут 

перестать работать. 

Возможна реализация урока в условиях отсутствия интерактивной 

доски. В данном случае можно использовать компьютер или ноутбук с 

подключенным к нему проектором. Действия для переключения слайдов в 

данном случае выполняется с помощью компьютера или ноутбука, а вывод 

отображается проектором. 

Это был один из многих способов более эффективно использовать 

мультимедиа-средства. Интерактивные задания лучше воспринимаются 

учениками [31].  

2) Перейдем к использованию мультимедиа в контексте внеурочной 

деятельности для учеников 10-11 классов.  

Для организации мероприятия мы воспользуемся игровым видом 

мультимедиа – видеоигрой [7]. Видеоигра – игра, использующая 

изображениия, сгенерированные электронными средствами вывода 

изображнения [9, c 5].  

В области видеоигр существует сфера FMV-игр. FMV-игра – это 

обозначение для компьютерных игр, использующих технологию «Full Motion 

Video» для организации игрового процесса (или значительной его части).  

Существует множество вариаций этого явления, но в основе своей это 

«Интерактивное кино». Простыми словами – это фильм, в оболочке 

компьютерной игры, где зритель (игрок) должен делать выбор, влияющий на 

последующие события фильма.  
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Например, студия Aardman Animations, известная по мультфильмам 

«Уоллес и Громит» и «Барашек Шон», создала интерактивный мультфильм 

«Dead Lonely». В нём мы должны помочь одинокому человеку-зомби Фреду 

отыскать свою любовь в постапокалиптическом мире. При этом важно, 

чтобы главный герой добрался до финала. Перед зрителем будут различные 

дилеммы, например «Куда пойти: по короткой дороге но опасной или по 

длинной и изнурительной, но относительно спокойной?». [41] 

 

Рисунок 2.15 – кадр из интерактивного фильма «Dead Lonely». 

В рамках педагогического использования данной технологии следует 

отметить, что жанр интерактивного кино довольно нишевый, и, в случае с 

ним, в основном на английском языке, что для нас не является недостатком, а 

более того, имеет педагогическую ценность. 

Подходя с точки зрения психологии учащихся старших классов, 

«моменты выбора» будут рождать дискуссию, в которой могут рождаться 

интересные как для детей, так и для учителя, ситуации. В случае с учениками 

старшей школы возможно возникновение, конфликтных ситуаций. Ролью 

учителя в данном случае будет поддержание достойного уровня дискуссии и 

обсуждения с взаимным уважением. 
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Заранее хочется отметить, что выбор фильма должен быть поднят на 

голосование среди учащихся старшей школы. Учитель в данном случае 

должен ознакомится с произведением, и, если оно «подходит» для детей 10-

11 классов, одобрить их выбор и перейти к планированию мероприятия.  

Мы, в рамках этой работы, воспользуемся уже упомянутым «Dead 

Lonely» на английском языке. 

Оснащение мероприятия: компьютер с подключенным проектором или 

интерактивная доска,  заранее разрезанный пополам лист формата А4 для 

каждого ученика. 

Ход мероприятия. 

1) Организационно-мотивационный этап 

Учитель: Thanks for coming, everyone! Today we’re going to watch a film, 

but not a common one. It is going to be an interractive film, where you can choose 

what characters should do and affect the plot directly! Let’s have some fun! 

Учитель раздает каждому по 2 листочка и просит учеников написать на 

них цифры 1 и 2. В будущем это понадобится для голосования за варианты 

(их обычно два, но бывает и больше).  

Учитель включает фильм и все готовятся к просмотру 

Учитель: Are you ready?! 

Ученики: Yes, we are!!! 

2) Основной этап. 

Начинается просмотр, учитель и ученики следят за сюжетом. 

Появляется первая интеракция нам нужно нажать на сердечко 
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Рисунок 2.16 – первое появление интерактивности в «Dead Lonely». 

Расказчик повествует сюжет, учитель и ученики внимательно слушают.  

 

Рисунок 2.17 – первое появление выбора, который символизируют 

следы  

Фред (главный герой) видит свою возлюбленную Барбару, но не знает, 

куда ему идти.  

Учитель ставит на паузу (в данном случае, это не обязательно, фильм 

терпеливо ждет нас, пока мы подумаем) и начинает голосование. Учителю 

тоже необходимо принимать участие в процессе, и быть готовым к тому, что 

кто-то из учеников может поинтересоваться об обоснованности его выбора. 
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Учитель: Let us think for a while... Where should Fred go? Left or right? 

List with number 1 on it is for left and List 2 is for right. Vote has begun! I’ll give 

you 1 minute, raise you lists. 

Учитель считает голоса. В данный момент важно спросить кого-нибудь 

из учеников, об его выборе, почему он проголосовал так, а не иначе. 

Необходимо выслушать как тех, кто проголосовал «налево», так и тех кто 

«направо». Если чье-то высказывание окажется очень убедительным, то, с 

согласия всех учеников, можно проголосовать повторно.  

 

Рисунок 2.18 – Фред идет направо 

 

Рисунок 2.19 – Фред идет налево 
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В данном фильме присутствует множество различных исходов и 

выборов, мы не будем рассматривать все из них.  

Сюжет продвигается, ученики с учителями голосуют и делятся 

впечатлениями. 

3) Завершающий этап 

После окончания интерактивного фильма необходимо узнать у 

учеников, понравилось ли им такое времяпрепровождение, стоит ли 

проводить такие мероприятия в будущем? 

Учитель: That’s the End! I’m so happy that he had found his beloved! (or 

sad, if he had failed in his journey) Have you enjoyed the movie? Are you happy 

with the ending of it?  Let’s summarize our thoughts. Who wants to start? 

Ученики: «отвечают на вопросы учителя, делятся впечатлениями» 

Учитель: That is it for today! Im very glad that we met and enjoyed this 

experience together! Good bye! 

Мероприятие заканчивается. 

Подводя итоги, хочется отметить, что возможности мультимедиа в 

образовательной сфере практически безграничны. Мы, как современные 

учителя, обязаны использовать эти возможности, упрощая себе и ученикам 

учебный процесс. В наши дни дети сталкиваются с различными мультимедиа 

практически каждый день, они привычны для них и удобны. Из этого следует 

вывод, что хорошо спланированный урок с использованием мультимедиа-

средств запомнится им надолго и, следовательно, будет иметь высокий 

уровень педагогической ценности. 

 

2.3 Методические рекомендации по применению мультимедиа на 

уроках английского языка в старшей возрастной группе 

Первое, о чем должен помнить учитель – о физическом и 

эмоциональном здоровье учеников [27]. Использовать мультимедиа-средства 

необходимо грамотно, помня об установленных правилах: 
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 просмотр статических изображений на учебных досках и экранах 

отраженного свечения - 25 минут; 

 просмотр телепередач - 30 минут; 

 просмотр динамических изображений на учебных досках и экранах 

отраженного свечения - 30 минут; 

 работа с изображением на индивидуальном мониторе компьютера и 

клавиатурой - 25 минут; 

 прослушивание аудиозаписи – 25 минут; 

 прослушивание аудиозаписи в наушниках - 25 минут; 

После использования мультимедиа-средств необходимо проводить 

комплекс упражнений, направленных на профилактику утомления глаз, а 

перед окончанием урока – физические упражнение для снятия общей 

утомляемости. 

Так же следует действовать по принципам мультимедийного обучения 

– не перегружать учеников информацией, так ухудшается ее запоминание и 

осмысливание [38]. 

Для того чтобы эргономично и эффективно подготавливать материал 

на урок с использованием мультимедиа-средств преподаватель должен быть 

знаком с понятием педагогического дизайна. Педагогический дизайн – это 

система знаний направленная на эффективную работу при подготовке и 

разработке учебных заданий.  
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Рисунок 2.20 – Принципы подготовки материала с использованием 

мультимедиа 

Для облегчения понимания обоснованного подхода к подготовке занятий 

предлагаю ознакомиться со схемой, в которой: 

 блок «Заготовка на следующую тему» связан с проблематикой 

систематизации и обобщения материала; 

 блок «Место темы в данном курсе обучения» обозначает рамки и 

границы материала для подготовки; 

 блок «Смежные темы других предметов» отвечает за формирование у 

учащихся общих знаний, косвенно связанных с предметом; 

 блок «Связь с предыдущими темами» связан с актуализацией уже 

имеющихся у учеников знаний. 
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ВЫВОДЫ ПО ГЛАВЕ 2 

В аналитической части данной работы были рассмотрены два УМК по 

английскому языку в контексте наполненности мультимедиа-средствами.  

Мы изучили и проанализировали, для каких целей то или иное средство 

было использовано - где можно было бы избежать использования, а где, 

наоборот, использование было необходимо.  

Мною были разработаны и схематически описаны урок английского 

языка и внеклассное мероприятие, которые используют нестандартные 

мультимедиа-средства. Для урока и мероприятия были составлены планы с 

использованием изображений.  

В последнем пункте мы обозначили методические рекомендации, 

следуя которым, можно более эффективно и успешно подготовить то или 

иное мероприятие с использованием мультимедиа.  

Основным заданием было: показать скудность и поверхностность 

использования мультимедийных технологий в одних из самых 

распространенных УМК по английскому языку, а попытаться показать свое 

видение данного вопроса, путем составления плана урока и плана 

внеурочного мероприятия.    
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

В данной исследовательской работы мы рассмотрели особенности 

формирования лексических навыков в процессе изучения английского языка.  

Английский язык является первым языком в мире по 

распространенности и количеству стран, его использующих. Владение им 

открывает для человека новые возможности, как в коммуникации с 

представителями другой культуры, так и в трудоустройстве на иностранных 

предприятиях, компаниях. 

Также было определено и обозначено явление мультимедиа, важность 

которого, под весом его многогранности, невозможно отрицать. В наши дни 

мультимедиа окружают нас повсеместно, мы уже не можем представить 

свою жизнь без смартфона, компьютера. Нам остается только смириться с 

действительностью и, что самое главное, использовать ее во благо, в 

педагогических целях. 

Были выявлены характерные особенности старшего школьного 

возраста. Для этого мы рассмотрели поведенческие паттерны, конфликтные 

стороны. С биолого-психологической точки зрения это почти взрослые люди, 

и они требуют к себе соответствующего, особого отношения.  

В процессе просмотра УМК по английскому языку с целью поиска и 

анализа мультимедиа-средств мы столкнулись с репетативностью их 

использования. По этой причине был составлен план урока и план 

внеклассного мероприятия, позволяющий наглядно показать, насколько 

ограниченно их использование в СОШ Российской Федерации. При 

составлении мною был учтен факт отсутствия некоторых средств в 

отдаленных от Центральной России школах.  

В процессе выполнения исследовательской работы были сделаны 

следующие важные выводы по данной проблеме: 

 УМК, используемые в школах Российской Федерации, верно 

используют мультимедиа-средства, однако их использование 

ограничено только одним-двумя видами; 
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 использование сети Интернет должно быть условлено верно в рамках 

выполняемого задания; 

 особенности старших школьников в полной мере позволяют раскрыть 

потенциал мультимедийного образования, при верном соблюдении его 

принципов; 

 при составлении плана урока с использованием мультимедийного 

оборудования не следует пренебрегать принципами педагогического 

дизайна. 
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Приложение А – Суммарное количество использования сети Интернет 

в заданиях учебника Enjoy English 11 


